KYJbTYPA

0O.C.YecHokona

MekcuKaHCKoOe MPOCTPAHCTBO
B pomaHe KapJjoca dys3HTeca
«CMmeptb Apremuo Kpyca»

B craTtbhe paccMarpuBaeTcsl pojb MEKCUKAHCKUX peaiiil U sI3bIKOBON KapTHUHBI MUpPA
MEKCHKaHIIeB B 3cTeTuke poMana Kapnoca @ysnreca «Cmepth Apremuo Kpycay.

KiiroueBble c¢JjI0Ba: MEKCUKaHCKUN HAaLMOHAJIBHBIM BapUaHT HCHAHCKOTO A3BIKA,
SI3BIKOBAs KAPTUHA MUPA, UHAUXEHU3M.

CoBpeMeHHbIE HAIIMOHABHBIE BAPHAHTHI UCIIAHCKOTO S3bIKA — SBIICHUS HE
TONIBKO COOCTBEHHO JIMHTBHCTUYECKHE, HO M KyJIbTYPHO-MHPOBO33PEHUECKHE.
Kaxnapiit u3 HUX — 3TO cBoeoOpa3Hasi CHCTeMa BOIUIOUICHHS B SI3bIKE I[EHHO-
CTe¥ KyJNbTypHI, aCCOIMAINN, CHMBOJIOB, YTO 00OTaIaeT MeXKYIbTYPHBII qua-
mor. OOpamieHne K JJaTHHOAMEPHUKAHCKHM XYyJAO0KECTBEHHBIM TEKCTaM IIJIO-
TOTBOPHO [JI PEKOHCTPYKIIUU SI3BIKOBOW KapTHHBI MHpa HOCUTENEH pas-
JIWYHBIX BapUAaHTOB WCIIAHCKOTO SA3bIKa Yepe3 KOHIIENTHI, KIF0UEBhIE CII0BA,
JBOJIIOIUIO JIEKCHUKH.

S3pIKOBasi KapTHHA MHpa OTpakaeT B 3HAKaX S3BIKA MUPOBOCIPHITHE
conmyma. 3TO M CIoco0 BOCTPHUITHS MHpa, U CHCTeMa 3HaHWH o HeM. Ha-
OironeHusl HaJl MEHTAJUTETOM W SI3BIKOBOW KapTHHOW MHpa MEKCHKAHIIEB
MO3BOJUJIN TPU3HATH WX PEJIEBAHTHBIMA KOJAMH CHHKPETHU3M KYJIbTYpPHI
CTpaHbl, UHACHUCKUM KOMIOHEHT, 3HAaUMMOCTh LEHHOCTEH HALMOHAIBHO-
0CBOGONTEIHLHOTO IBIKEHHUS .

3amaya MAaHHOW CTaTbU — PACCMOTPETh MEKCHKAHCKOE KYIbTYpPHOE IIpO-
ctparcTBo pomana Kapioca ®dysnareca (1928—2012) «Cmepts Apremuo Kpy-
ca» («La muerte de Artemio Cruz»), BEIIBUTh I HHTEPIIPETUPOBATH HAIMOHAh-
HO MapKHpOBaHHBIE M JMHTBOKYJIBTYPOJOTUYECKH 3HAYMMBIE MPEICTaBICHIS
MEKCHKAHIIEB, OTPaKEHHBIE B TEKCTE.

Oubra CranuciaBoBHa YecHOKOBAa — JOKTOP (puiiooruueckux Hayk, npodeccop ka-
(epbl HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB (HJIOJOrHYecKoro gakyabTera Poccniickoro yHuBepcurera
Apyx0b1 HapoaoB (tchesnokova_olga@mail.ru).
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Poman «Cmepts Apremuio Kpyca» 6bu1 omybaukosad B 1962 r. Ero nepeBoj
Ha pyccKuit sA3bIK B 1965 1. cTaym mepBbIM MPOU3BEACHUEM HEAABHO YIIEALIETO
OT Hac ONHCTATENbHOTO MEKCHKAaHCKOTO THCATeNs, C KOTOPbIM MO3HAKOMMICS
PYCCKOSI3BIYHBIN YATATENb.

JeiicTBe KHHT'M OXBaThIBaeT Oojiee 4YeM IIOJyBEKOBOW IMEPHUOJl HCTOPUHU
Mekcuku XX B., CIIpOSUPOBAaHHBIN HA XU3Hb [JIAaBHOTO repos. B mpoussene-
HUM Pa3BUBAIOTCSA TPAJULIMOHHBIC TEMBI JIATHHOAMEPUKAHCKON JIUTEPATYPhl —
HACHJIME ¥ OAMHOYECTBO — «IBE MYUHTENIbHBIE 00ne3Hn JIaTHHCKOH AMepHKH,
HAJIOKUBIIME HEU3rNaJuMyI0 IedaTh Ha OOINECTBEHHBIC OTHOIIEHHWS W Ha-
IMOHANGHBI XapaKTep MOYTH BO BCEX €€ CTpaHax»’. PoMaH cojepxuT
WHTEPECHEHIINI W penpe3eHTAaTHBHBIM  (UIOJOTHYECKHH MaTepuas s
PEKOHCTPYKIIMH MEKCHKaHCKOTO KYJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA, HCCIECIOBaHUS
OTpPaXCHHSI MEHTAINTeTa M SI3BIKOBOM KapTUHBI MHpa MEKCHUKaHIIEB B
3CTETHYECKON CTPYKTYPE XY/IOKECTBEHHOIO TEKCTA.

HecmoTpst Ha KakyIylocs XaOTHYHOCTH BPEMEHHBIX M COOBITMMHBIX IUIA-
CTOB, pOMaH HMMEET YeTKYI0 CEMHOTHYECKYI0 CTPYKTypy. KoMMyHUKaTHBHO-
CEeMHOTHYECKasl CXeMa MPOU3BEACHUS 00pa3zyeT TPEXWICHHYIO apalurMy JHna;
s, mol, oH. IlpeaenpHas OTKPOBEHHOCTh Tepos B TeueHHe 12 4acoB OAHOTO JHSA
nepes JUIOM HEOTBPaTUMOH CMEpPTH (MCIOBEOANBHBIN «I»-AUCKYPC), TOJIOC
MOJICO3HAHUS («Mbly-TUCKYPC) U KaHBA COOBITUI BHE XPOHOJOTUYECKOM IMOCIe-
JOBaTENBHOCTH («OH»-ITUCKYPC) CO3JAI0T YHUKANBHYIO 3CTETHKY TEKCTa.

Baxxnas posib B 5CTeTMKE poMaHa OTBOAMUTCS OCOOCHHOCTSIM MEHTAIUTETa U
SI3BIKOBOM KapTHHBI MHUpPa MEKCHUKaHIIEB. TONOHMMUYECKOE MPOCTPAHCTBO, JIEK-
CHKa, UIMEHYIOLIAas UCTOPHUYECKHE, apXUTEKTypHbIE, 3THOrpapHUECKUe peani,
peanuy MEKCHKaHCKOW KyXHH, a TakKe OOBEKTHl MPUPOAHOTO MHpa ((yopa u
(ayna) o0Opa3yroT pyHIaMEHT MEKCUKAHCKOTO «IPEIMETHOTO MUPa» M MEKCH-
KaHCKOTO KYJbTYPHOT'O MPOCTPAHCTBA, B KOTOPBI MOTPYKEHO U Ha (OHE KOTO-
poro pa3BHUBaeTCs MOBECTBOBAHHE.

Tononumuyecxkoe npocmpancmeo poMaHa co3aeT reorpaduyeckoe mpasao-
nogo0ue M reorpaduyeckyro JOCTOBEPHOCTh TeKcTa. [lepeMemieHne reposi B
TEYEHHE €ro XU3HEHHOI'O MYTH, TUCIIO3UIMS BOMCK PEBOJIOLMOHHON apMwu,
MECTOHAXOXKICHHE KUIHUILA BBIPAKAIOTCS C MOMOIIBIO PAa3IUYHBIX peabHBIX
TOTIOHMMOB, Han0OoJiee XapaKTepHbIe U3 KOTOPBIX — Ha3BaHUS aJMHUHUCTPATUB-
HBIX €AMHUI (Ha3BaHUS MTaTOB MEKCHKH), TOPOIOB, BOJHBIX OOBEKTOB, a TaK-
e TOpOJICKasi TOIOHUMHUSI, B TIEPBYIO OUepeIb Ha3BaHUs YUl U paiioHoB. [lpu-
BEJEM XapaKTEePHbIE TPUMEPHI.

Hacenennsie myHKTBI.

Todo un muro de tu despacho estara cubierto por ese cuadro que indica la
extension de y las relaciones entre los negocios manejados: el periodico, las
inversiones en bienes raices — Meéxico, Puebla, Guadalajara, Monterrey,
Culiacan, Hermosillo, Guaymas, Acapulco; los domos de azufre en Jaltipan,
las minas de Hidalgo, las concesiones de madereras en la Tarahumara’. (Bo
BCIO CTEHY KaOWHeTa pacijiacTaeTcs KapTa, MOKasbIBalolas MaciuTaObl TBOEH
JESITEIbHOCTH ¥ JICJIOBBIC CBSI3W: Ta3eTa U HaJAe)KHbIE KAalUTATIOBIOKEHHS B
Mexuxo, Ily30Je, I'aynanaxape, Monrteppee, Kynnakane, Ipmocuinbo, I'a-
yiimace, AkamyJibKo; cepHbie pa3paboTku B XaJTunase, pyanuku B Uaajbro,
necHsle KoHueccur B Tapaymape.)

BosBeimennoctu:
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Ahora desde la ventana
de su recamara, lo vio
coronando el  lejano
Citldltepetl. (113 oxHa cBo-
el cnaJibHU OHA CMOTpENa,
KaK pas3uBaeTcs CHUSHHE
BOKPYT' JJAJICKOW BEPIIMHBI
CutjajabTener/is.)

Topoackass TomoHUMUS
(Ha3BaHUs yIuUI):

Bajaron en silencio y
caminaron hacia la
Avenida 5 de Mayo. (Oun
MOJ4a CIyCTHIIUCH TIO Jie-
CTHUIIC B TOILIA K HPO-
cnekty IlaToro mas.)

B »smmsome, mocseH-
HOM Tpa3HoBaHMto HoBoro,
1956 r., nosBIIsieTCs: Ipe3pu-
TeJbHO-3aBUCTIIMBOE MPO3BHILE cocTapuBmierocsi Apremuo Kpyca — la momia de
Coyoacdan (mymus u3 Koiioakana), roe Koitoakan — Ha3BaHHE TIPECTIDKHOTO palioHa
B CTOJIMILIE CTpaHbl — I. Mexuko, rae pacnonaraics 1oM A Kpyca:

Que lo llamen, entre risas y cuchicheos, la momia de Coyoacdn. (Ilyctb Ha-
3BIBAIOT €r0, XMXHKasl U IIylrykasck, Mymueii u3 Koiioakana);

...le dicen la momia, la momia de Coyoacdn (ero Ha3bpIBalOT MyMHEH, MY-
mueii n3 Koiioakana).

TpaIuIMOHHBIMA CUMBOJIAMH KPACOTHl MEKCUKAHCKOW MPHUPOJBI SIBIISIOTCS
Bynkanbel B [lomepeunoit Bynkanuueckoir Ceeppe Ilomokarenerns (Popo-
catepetl; 5452 m) u Ucrakcuyatns (Iztaccihuatl; 5286 m) B mrate [1ys0ma —
«IBIMSILASCS TOpay U «Oelas KEeHIIMHAY, COOTBETCTBEHHO. O TOM, KaK KpacoTa
W Benuuue u3Bepraromierocs [lomokaTeneTiis mopa3uiiv UCIAHCKOTO KaluTaHa
Huero ne Opnaca, pacckasbiBaeT B «llommuHHoi uctopun 3aBoeBanus HoBoit
Wcnanumy xpouuct XVI B. Beprans Tuac aenb Kactuibo®'. dtumonorus Hassa-
uuii Popocatépetl (npimsimasicss ropa) u Iztaccihuat! (6enast KEHIIMHA) UMEET
BIIOJIHE PEAIMCTUYECKYIO OCHOBY. [lomokareneTib — ASHCTBYIOIIME BYIIKAH.
Haspanue Iztaccihuat! cocTouT M3 KOMIIOHEHTOB [ztac (Oenblil) U cihuat! (xeH-
muHa). B «CnoBape antekusmon» JI.Kabpepa oTMmedaet, 4ro ouepTaHus 3acHe-
YKEHHOH BEpIIMHBI 3TOTO BYJKaHa HAIIOMHMHAIOT CILILIYIO KEHIIUHY, YKPBITYIO OeNoi
TIPOCTBIHEH, UTO U TPOSCHSET MEXaHM3M MeTahOPH3aIH KOMIOHEHTOB «Oelbliny 1
(OKEHIIIMHA» B JAHHOM Ha3BaHMH. MH(OMOITHYECKOE TBOPYECTBO MEKCHUKAHIICB
OJIMLIETBOPHJIO T BYJIKAHBI ¥ BOILUIOTHIIOCH B JIETeHax 0 AoonectHoM BouHe Ilomo-
KaTereTiie, NPEeBpallieHHOM B BYJKaH M OXPaHSIOIIEM BEYHBIH COH CBOEH BO3MIO0-
nenHoi Wcrakcuyatnb. Bynkaner [lomokateneriie u VctakcuyaTib mproOpeTaroT
KyJIbTYPHO-CHUMBOJIMYECKOE 3HAUYCHHE B CTPYKTYpPE TEKCTa pOMaHa M WLTFOCTPUPYIOT
UX ACTETUYECKHUE AJLUTIO3HH B SI3IKOBOM CO3HAHMN MEKCHKAHLICB:

La maniana azul y limpida recortaba y acercaba las lineas de los volcanes: la
pareja de la mujer dormida y su guardidan solitario. (B npo3pauHoii yrpeHHer
royOu3He ellle YeTye BHIPUCOBBIBAJIHCH, CIIIe TECHEE NPIKUMAITUCH APYT K ApY-
Iy JBa BYyJKaHa: COSIIas KEHIIMHA W ee OJMHOKHUH cTpax.) Cummnro-
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MAaTH4HO, YTO B PyCCKOM IepeBoae M.JM.BeIIMHKUHON AaHa IOACTPOYHAas CChLI-
Ka, OOBSICHAIONIAs] NHOS3BIYHOMY YHTATEJI0 YCTOWYHMBBIE MEKCHKAHCKUE KYIIb-
TYpHBIE CHMBOJIBI («CIISIIAS )KEHIIMHA» U «OJUHOKUH CTpaXk» Kak 0003HAUYCHUSI
BynkaHoB Mcrakcuyatns u [lomokaTtemerib, COOTBETCTBEHHO), SBISIOIINECS
JIOBOJILHO JIETKO JIEKOJAUPYEMBIMH JIJIs1 MEKCHUKAHIIA.

JocToBepHOE TOMOHMMHUYECKOE MPOCTPAHCTBO TEKCTa CO3/aeTCs U 3a CUeT
AKTHUBHOTO HCIIOJIb30BAHUS OTTONOHUMHBIX MPUIAraTeNbHBIX MEKCHKaHCKOTO
HAIIMOHAJIBLHOTO BapHaHTa UCTIAHCKOTO S3bIKA:

poblado chihuaense (nepesymka B 1mmrare Ywmyaya); las muchachas
durangueiias (neByuiku u3 [lypanro), las muchachas chihuaenses (neByiuiku u3
Uuyaya), sierra sinaloense (ropsl B Cunanoa), viejo casco veracruzano (cra-
peiii mom mon Bepakpycom); son veracruzano (eepaxpycckuil con). B Tekcre
3alevaTIeHO M MpUiaratenbHoe jarocho — MEKCHKAHCKHH CHHOHHMM OTTOTO-
HUMHOTO MIPHUJIaraTeIbHOTO Veracruzano.

HcToprueckasi 1OCTOBEPHOCTh TEKCTa MPOSIBISETCS B MCIOIB30BAHUU MEK-
CUKaHCKUX MCTOPUYCCKUX pealiuii W ajumo3uii tuma pelones (JIbicbie) — 0003-
HaueHHne Qenepanos, ejidatarios — UNEHBl KPECTHIHCKOTO KOOIIEPaTHBA «IXU-
Odoy, carranclanes — xappaHkiaHbl (YHUUMKUTEILHOE Ha3BaHWE CTOPOHHUKOB
Benyctuano Kappasncer).

PasBepHyThIC MCTOpHUYECKHE CUMBOJIBI O0Pa3ylOT MPOTSHKEHHBIC (PparMeHThHI
TekcTa. BoT, HanmpuMep, Kak Ha3bIBaeTCs rOJ, B KOTOPOM pojuiachk 6abka Ap-
temuo Kpyca JltoquBunus:

... el afio de la primera revoltura, cuando la griteria de palos y piedras se
levanto en el curato de Dolores (B Ton TIepBOW CyMSITUIIBI, KOTJa B IIEPKOBHOM
npuxoge Jlojiopec CIbIIIATUCE BOIUIM U CBUCT KamHel). meercs B Bumy 1810 T,
Koraa B ceniennn Jlonopec MecTHbli cBsmeHHUK Murenb Mnansro (1753—1811 rr.)
yIapuiI B KOJOKOJ M 00paTuics K Hapody C NPU3bIBOM K BOOPYKEHHOMY BOC-
CTaHUIO 32 OCBOOOXKIeHHE MEKCHUKHN OT HCIIAHCKHUX KOJIOHU3aTOPOB.

HcTopruueckuii KOHTEKCT pOMaHa CO3/IaeTCsl TAKKE €ro cBoeoOpa3HbIM MHO-
rorojiocueM. Tak, 0003HaueHUE KAaTOJIMYECKOTO XpaMa Kak santuario erigido
para honrar al dios de los teules (cBATOW XpaMm, BO3JIBUTHYTHIA BO cllaBy Oora
TeyINOB), TIe JIeKCeMa feliles — alTEKCKOE HA3BAHME MCIAHIEB’, 33/1aeT TOUKY
3peHHs UHJIEHIIeB, a UHACHCKUI KOMIOHEHT Hallell CYIECTBEHHOE OTPaKECHHUE B
MEHTAJIHUTETE U SI3IKOBOM KapTHHE MUPa MEKCHKAHIIEB.

B cnepyromem ke KOHTEKCTE 3a CUET Pa3srOBOPHO-IPOCTOPEYHBIX 0003HaUe-
HUI uctopuyeckux jun (mpesugeHT Mekcuku B 1911—1913 rr. ®@pancucko
Mapnepo yrnoMuHaeTcsi B YMEHbLIMTENbHO-JIACKATEIbHON (hopMe MMEHH coOCT-
BeHHOTO Francisco — Panchito, a reHepan YapTa — Kak «IbsSHHALA Y3pTay»)
CO3JIaeTCs TOJIOC POCTHIX COJIAT PEBOIIOLMOHHON apMHUH:

Ahora habia que llegar a México y correr de la presidencia al borracho
Huerta, el asesino de don Panchito Madero. (Teneps Hano B3siTb Mexuko u
BBIKMHYTH W3 NPE3UACHTCKOrO ABOPLA 3TOT0 MbAHULY YIPTy, yOuily noHa
[anuyuto Manepo.)

HcTopudeckyio HOCTOBEpPHOCTh MMEIOT OTpakaeMble B pOMaHe KYyJIbTYPHO
3HAYUMBIC [T MEKCHUKaHIEB CUMBOJIBL. OOpaTUMCs K BOOOpakaeMOMy AUAJIOTY
Aptemuo Kpyca c sxeHolt 1 Jo4epbro. YKOpss >KEHIIMH B HEMOOBH, Tepoil ro-
BOPUT, YTO UMEHHO OJlarofapsi eMy >KeHa M 104Yb u30exanu oegHoct. B mHOM
cilyyae OHU ObUTM OBl OOPEYEHBI TOBOJILCTBOBATHCA PAJOCTAMHU HMPOCTBIX MEK-
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cUKaHIeB. B ¢wuionornueckoM miane
3[1eCh MHTEPECHO IEpPEeUYHCICHUE CUM-
BOJIOB  KYyJBTYPHOT'O  TPOCTPAHCTBA
Mexkcuku:

<...> imaginense con todas las
Justificaciones que yo les evité,
imaginense teniendo que gritar como
Meéxico no hay dos para sentirse vivas,
imaginense teniendo que sentirse
orgullosas de los sarapes y Cantiflas y
la musica de mariachi y el mole
poblano para sentirse vivas, ah-jay,
imaginense teniendo que confiar
realmente en la manda, la pe-
\ =~ regrinacion a los santuarios, la

/ eficacia de la oracion para mantenerse
v vivas, <...>. (Tonpko momymaiite, OT Ka-
APAOC Y\ KHX TIOIIIOCTCH JKU3HM I Bac M30aBUIL
®YIHTEC \ BaM TMpPUIIOCH OBl KpUYaTh MOBCIOY,
W\ YTO HET JAPYroil TakoW YyIECHOM CTpaHbI
Ha cBeTe, Kak MEKCHKa, MPHIILIOCh OBl
KHUKMThCs capare W KanTtndiacoM, my-
3bIKOM Mapbsiueli W «MoJie TI00JIaHO»,
MPHIILIOCH OBI U BIPSIMb BEPHUTH B UY/IECa CBITHIX MECT, HCIEICHHS U MOJIUTBBI, YTO-
Obl OBITH CUACTIMBBIMU.) [IprMedaTelbHO, YTO B MEPEBOJAE COOTBETCTBYIOIICTO
¢parmenta M.W.BeimiHKMHA JaeT TOJACTpPOUHbIe TpuMedanus: «Capame —
MEKCHKaHCKas HallMOHANbHAs Hakuaka, mianl, Kantudaac — momyasipHbIii Ko-
MHUYECKUI apTHCT MEKCHKAHCKOTO KWHO; Maphsiyd — HAPOIHbIH aHCaMOJlb ak-
KOMITAHUPYIOIIUI MEHUIO M TaHIIaM; «MOJIe TI00JaH0» — MSICO C OCTPOH MOJI-
JIUBKOID.

B kauecTBe JOMOJHUTEIHHOTO KOMMEHTAPHs OCTAHOBUMCS Ha MMeHU Kan-
muenac (Cantiflas). Kantudiiac — cruennveckuii o0pa3 mycTOCIOBa, CO3/aH-
HBIH MEKCHKAHCKMM KOMHYECKHM akTepoM Mapno MopeHo, — 3HaYuMOe ISt
MEHTAJIMTETA U SI3BIKOBON KApTHHBI MEKCHKAHIIEB MpereeHTHoe uMs. OT Hero
MPOUCXOJIAT TIAroJdbHBIN faepuBat cantiflear (3aHUMATHCS MYCTOW OONTOBHEH,
JIUTh M3 MYCTOTO B TIOPOXKHEE) U KaueCTBEHHOE TpuiaratennHoe cantiflesco —
«OEeCCMBICTICHHBINY, «IycTOl» (0 peun). [IpuMeph! U3 3aMuCH HOCUTENEH SI3bIKA:
no estés cantifleando (ve Oontaii yenyxwm), los politicos se la pasan
cantifleando (NOMUTUKU 3aHUMAIOTCS TOJNBKO pa3TOBOPAMH);es una frase
cantiflesca (3170 pocto GeccmbicieHHas (pasa).

Kak yxe ObUTO CKa3aHO BBIIIC, OAHOM M3 JOMHHAHT MCHTAJUTETA U SI3bI-
KOBOW KapTHHBI MHPa MEKCHKAHIICB OKA3bIBACTCSA CHHKPETHU3M KYJIBTYpPhI CTpa-
HBI, BIIMTABIICH COXpPAHEHHBIC COKPOBHINA KYIbTYyphl HHCHIIEB, YePThl UCITAH-
CKOM KYJBTYPBI U 3JIEMEHTHI HEIPUTSIHCKON KYJIbTYPhl. ITO TAKKE OTPAXKECHO B
HUCTOPUKO-KYJIETYPHOM KOHTEKCTE pOMaHa:

Avanzaras y penetrards en la nave de bajel, donde el exterior castellano habra
sido vencido por la plenitud, macabra y sonriente, de este cielo indio de santos,
dngeles y dioses indios. (Tbl molinemp nanpllie ¥ BCTYHUIIb B HE 3TOro xpama-
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KOpaOIIs, TIe KACTHIILCKHI 3KCTEPhep Oy/IeT MoAaBjieH 00UIneM CBATHIX M aH-
reJIOB ¢ MHACIHCKOro Heba, MPAYHbIX M YJIbIOYMBBIX HHAEHCKHX 00T0B.)

Los frailes mostraron estampas y grabados a los artesanos indigenas, y ellos
fueron convirtiendo en formas cristianas sus gustos. (MoHaxu TOKa3bIBaIM 3C-
TaMIIBI U TPaBIOPHI HHACHCKUM PEMECIIEHHHKAM, U T€ CO3/IaBAId XPUCTHAHCKHUX
CBSITBIX B CBOUX TPaJUIIHSIX.)

PaccmarpuBasi apXUTEKTypHBIE a/UTIO3WH POMaHa, OTMETHM, YTO B CEMHOJIO-
rHYecKoi Mojienn YMOepTo DKo 0c000 MpeACTaBICHb KOMMYHUKATHBHBIC BO3-
MOKHOCTH apXHTEKTYPHBIX 3HaKoB . Jnst Tekcta pomana «CMepThb ApTeMHO
Kpyca» B 1enoM xapakrepHO HOApoOHOe yHOMHUHAHHE apXHTEKTYPHBIX JICMER-
TOB — «CEMaHTHYECKHUX KOJOBY, 10 Y. DKo . CpaBHUM CIICAYIOIINHA KOHTEKCT:

El vio pasar el domo naranja y las columnas blancas, gordas del Palacio de
Bellas Artes (OH Buzen, Kak MUMO IPOHECTUCH TOJICThbIE (ejible KOJIOHHBI U
aneJibCHHOBBIN KynoJi J[Bopia U3sIHBIX HCKYCCTB.)

Yepes mogo0HOE HA3BIBAHME APXUTEKTYPHBIX MOAPOOHOCTEH Takke hopMHu-
pyeTcsi MEKCMKaHCKOE KYJIbTYPHOE ITPOCTPAHCTBO TEKCTA:

la portada ocre, veneciana del Correo (BeHenmaHckuii (pacaj BeTa OXpbI 3AaHUS
[ouramra), los mosaicos azules de Sanborn’s (romy6oit kadens ornenku CaHOOpH-
ca), el piso de tezontle parejo (tydoBblii on), el inmenso Zocalo (orpomusiii Coka-
10), la silueta eclesidastica de México (crmy3T MexuKo C ero 1epkBamu), el nuevo
frente moderno de Acapulco (Bux COBPEMEHHOTO AKaITyJIbKO).

ApPXUTEKTYpPHBIN KOJ B3aHMOJCHCTBYET ¢ APYrMMH Koiamu. Uepe3 apxu-
TEKTYpHbIC 3HAKH BBIPAKAIOTCS TAKTUIIBHBIC BOCIIOMUHAHUS MOJIOJOCTH ApTe-
muo Kpyca:

El prefirio encontrar estos viejos muros, con sus dos siglos de cantera y
tezontle, que de una manera misteriosa lo acercaban a episodios del
pasado, a una imagen de la tierra que no queria perder del todo. (OH
MPEANOYNTANl OTH CTaphie, IBYXBEKOBBIE CTEHBI U3 0OTECAHHOTO BYJIKAHHU-
YeCcKOro KaMHsl TECOHTJIe, TANHCTBEHHBIM 00pa3oM MPUOIHKABIIHE €r0 K
COOBITHSM TMPOIILIOTO, K 3eMJie, ¢ KOTOPOH He XOTeNOCh PaccTaBaThCs.)
Hayatiausm fezontle nMeHyeT KaMEHb BYJIKAHMYECKOTO MPOUCXOKICHUS,
LIMPOKO IPHMEHSBIIHICS B APXHTEKTYpe Topoa Mexuko'.

Ipoiias myTh OT HUILETO COJIATA PEBONIONMOHHON apMHU 10 MUJLTHOHEDA,
Apremro Kpyc ommuok. Ero mayiieBHbIH BakyyM BOCHOJHSETCS OOJIagaHUEM
POCKOIIBI0. MaTepuaibHbIe PeIMEThI, KOTOPbIME BiiageeT Apremuo Kpyc, BbI-
MUCAHBI C TIIATSILHBIMU U JETATBHBIMH TOAPOOHOCTIMH, 3aHUMAIOIIMU BaXK-
HOE MECTO B PSIIy M300pa3UTEIbHBIX CPEACTB pomMaHa. HeoqHOKpAaTHO B 3THX
KOHTEKCTaX MOSBIIACTCS HAYaTIM3M aydacayuite, IMEHYIOIIMNA IepeBo C AyIIHU-
CTOH JPEBECHHOM asKayume, 9YTO ICTETUUECKH BOCCO3/1ACT JCTaTH MEKCUKaH-
CKOT0 TIPEJIMETHOTO MHUPA!

<...> no tocaran las tallas suntuosas, las taraceas opulentas, las molduras
de yeso y oro, las cajoneras de hueso y carey, las chapas y aldabas, los cofres
con cuarterones y bocallaves de hierro, los olorosos escafios de ayacahuite, las
sillerias de coro, los copetes y faldones barrocos, los respaldos combados <...>
eso no lo tocaran: eso serd tuyo. (Bce paBHO UM HE JOCTaHYTCS 3TU POCKOLIHbIE
CKYJIBIITYPBI, BEJIMKOJICIHBIC WHKPYCTAI[MH, 30JI0ThIC M THIICOBBIC CTATYITKH,
KOCTSIHBIC U YEPENaxOoBbIe IIKATYJIKH, Y30PHBIC 3aJBMKKH M PYYKH, CYHAYKH C
(HIICHKAMH | KEJIC3HBIMU KOJIBIIAMH, CKAMBH U3 TYIIMCTOM JIpeBeCHHBI asyKHTe,
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CTapUHHBIE CTYIIbSI, OaPOUHBIE JISMHbBIE YKPAIIISHHUS, KPecia ¢ M30THYTHIMH CITHHKAMH
<...>— HerT, /I0 3TOr0 OHH HEe JJOTPOHYTCSI, 3TO OCTAHETCS TBOKM. )

HamuonanbHO€ KyJIbTYpHOE MPOCTPAHCTBO HEPa3pbIBHO CBSI3aHO C Mu-
pom npupoowl. borateiimas MeKCUKaHCKas (Jiopa HaXOIUT OTPaKCHHE B
crieHax gerctBa Apremuo Kpyca, a Takke B MOJHBIX JIMPHU3Ma CTPAHHUIIAX,
MOCBALIEHHBIX ChIHY ApTemuo Kpyca JlopeHco u ero BO3moOJIeHHOU —
ucrnanke Jlonopec:

El le conto que venia de México y que alla vivia en un lugar caliente, cerca
del mar, lleno de frutas. Ella le pidio que le hablara de las frutas tropicales y le
dieron risa los nombres que nunca habia escuchado y le dijo que mamey parecia
nombre de veneno y guandbana nombre de pdjaro. (OH el pacckasai, 4TO
npuexaia U3 MeKCHKH, YTO KU TaM HeMmoJaleKy OT MOps, TJ¢ OYeHb TEIIO0 H
MHOro (pykToB. OHa MONPOCHIA €ro pacckasarh O TPOMMYECKUX (PYKTax U
OYCHb CMESUTACh HaJl X CTPAHHBIMM HA3BaHUSIMHU, KOTOPBIX paHbIle HUKOTIA HE
cipimana. [Io ee MHEHHUIO, CIIOBO «MaMdii» OOJblIe TOAXOAWIO OBl JJIS s7a, a
«ryaHa0aHa» — JUIsI ITUIIBL. )

doprCTHYSCKHE MMEHa MOTHBHPYIOT I[BETOBBIC 0003HaueHus. Hanpumep, B
OCHOBE XapaKTEPHCTHUK CMYIJIOTO IIBETA KOXH JIC)KAT CPABHEHHS C I[BETOM ITH-
HUM U KOpHIIbl. MHTepeceH KOHTEKCT, YIIOMUHAIOIINI MauC:

El sin sombrero, se metié por la cabeza el gabdan de hojas de elote. (On, Ge3
IIUTATIBI, HAKHHYJT Ha ce0st TUTAIl HBeTAa KYKYPY3HBIX MOYATKOB. )

@ayna Kak 4acTh peaqbHOr0 MPUPOTHOTO MUPA, B KOTOPBIN MOTPYKEHO U HA
(oHE KOTOPOTO pa3BHBACTCS TIOBECTBOBAHUE, TAKKE HAJCNSACTCS ICTETHUCCKOM
Y OLICHOYHO# cuMBosMKOH. [leBuas nruua cenconmns (cenzont! — 3auMCTBOBA-
HHUE U3 HAyaTI/Ib) CTAHOBUTCS B 3CTETHKE TEKCTA CHMBOJIOM MHPA M MOKOS; ClieHa
pacctaBaHHs MaJEHBKOTO APTEMHO C BOCIHMTABIIAM €ro MyiaatoMm JIyHepo co-
MPOBOMKTAETCS UCTTYTAHHBIM KPUKOM TIOYTast 2YaKamatis.:

Una briza extraria hizo chocar los cabos suspendidos, una guacamaya
asustada dio el alarido del mediodia. (HanereBmnii BeTepoK YOKHYN APYT O
Jpyra CBHCABIIHE Ha (PUTHIbKAX CBEUKW; BCIYTHYTBINH MOMYrai TPEBOXKHBIM
KPHKOM BO3BECTHJI O TIOJIyJICHHOM Yace.)

OOBEKTHI KMBOTHOTO MHpPa MOTUBHUPYIOT cpasHerust: el ventilador giraba como
un zopilote capturado (KOHBYJILCUBHO JIBUTQIINCH KPBUIbsI BEHTWIATOPA — KaK Y
MOIMAHHOTO COMMJIOTA) M NEPEeHOCHble 3HaueHus. SIpkuil mpumep 300Mopdu3Ma
coyote (MakIiep, pSIMOe 3HAYCHHE — KOUOT, JIyTOBOM BOJIK) HAXOIUM B YKE YITOMH-
HaBIeMcsl anu3oje npazanoanust Hosoro, 1956 r. Ilepen B3opoM mpectapenoro
Apremuo Kpyca — «mymuu uz Kotioakaray — npoHOCATCS (PUTYpBI TAHITYFOIIMX HA
HOBOTOJIHEM BeYepe, U XO35MH POCKOIIHOIO OCOOHSKA MBICTICHHO HA3BIBAET UX W
JaeT uM xapaktepucTuku. «KoloTel» (coyotes) B psiy TaHIYIONUX — 3TO MO~
CPEHUKH B C/ICTIKAX, YCTONUMBO ACCOIMUPYIOIIHNECS C XUITHUKAMU:

los conoce... industriales... comerciantes...coyotes... nifios bien...agiotistas
(oH 3HAaeT WX... NPOMBIIIJICHHUKH... KOMMEPCAHTHI... MIAKAJBI... JH30-
OMIOAbL. .. OMPIKEBUKM. . .).

Jlanee B TEKCTe MOSBISETCS MPOM3BOAHOE OT 300MOp(hU3Ma coyote CyIIecT-
BUTENBbHOE C Cy(h(DUKCOM NCUCTBUS gje: coyotaje (MOAKYI, B3ITOYHHYECTBO):
coyotaje en las secretarias de Estado (B39TOYHUYECTBO B MUHUCTEPCTBAX).

IIpupoaHbIii MHp B CTPYKTYpEe TEKCTa OPTaHMYECKH BXOJHUT B CIICHBI
nei3axa. HaceineHHubie oOpazamu 3emin (maHAmaGTHEIMA U QIOPUCTHYC-
CKMMH, B TIEPBYIO OUYEpeb) SJCMEHTHI Meli3aka B MOBECTBOBAHUHU JENAIOT
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o0beMHeEe COOBITHS BHYTPCHHEH, IICUXUYCSCKON KU3HU repoeB. B kauecTBe
WJUTIOCTPAI[MU TIPUBEJAEM pas3MbIlieHnss KaTaauHel 0 4yBCTBAX K MYXKY,
«pa3phIBAIOIIMXCS CIICHAMH Iel3axa:

Tengo derecho, esta bendito por la Iglesia. (MImero mpaBo, 1EpKOBb OJ1aro-
CJIOBHJIA...)

Ahora desde la ventana de su recamara, lo vio coronando el lejano
Citlaltepet. (113 oxHa cBOeil ciaJbHU OHAa CMOTpeJia, KaK Pa3iMBaeTcs CUSTHUE
BOKPYT JaJieKoii BepmuHbl CUTJIAIbTeNneTJIs.)

Mup NOBCEIHEBHOH XH3HH BOCCO3/1ACTCS B TEKCTE METas3bIKOM MEKCH-
KaHCKOH KyxHH':

El candidato no perdio la compostura, los indios mascaban los tacos y el
cedio la palabra a otro letrado de la region, mientras la tambora indigena lo
saludaba y el sol se escondia detras de las montanas. (Kanaunar, onHako, u
OpOBBIO HE MOBEJI, HHACHIIBI POIOJDKAJIH KeBaTh Jenemku. OH niepeaan CIoBo
JIPYroMy MECTHOMY TPOCBEIICHHOMY OpaTopy, KOTOPOTO BCTPETHIIA PHUBETCT-
BeHHas ApoOb uHAelckoro 6apabana. CoJHIE yKe KIOHHIOCH K TOpaM.)

IIpocTas HaIMOHAMBHAS €a YIOMHHACTCS B KOHTEKCTAX, MOCBSIIECHHBIX OBI-
Ty COJIZIAT PEBOJIIOIIMOHHON apMUH, HAIIPUMEP:

— braseros colmados de enfrijoladas. Platos de huevos rancheros (Ha yr-
JIIX — KOTJIBI ¢ 6000BOI MOX/1e0KO0H, MUCKU C BAPEHBIMH SIHIIaAMU);

— desde ayer, se habian agotado las bolsas de pinole (erie Buepa KOHYHIUCH
3anachl KyKypy3HOH MYKH).

JlexcuKka MEKCHKAHCKOM KYXHHU HaJENIsIeTCS B CTPYKTYpE TEKCTa KOHCTH-
Tyupymooumei u cumBoiandeckoi ¢ynkuued. [lomumo ydactus B co3maHuu
MOBCEIHEBHOTO, «BEHICCTBEHHOr0» MHpPa POMaHa, TaCTPOHOMHYECKHE Ha-
3BaHUs MEPEJA0T HACTPOCHHE U BHYTPEHHEE COCTOsIHUE repoeB. [IpuBeaem
XapaKkTepPHbIC WILTIOCTPAIIHH.

I'my6oko nepexxuBarouii rHOens CBOeH MepBoil U eNMHCTBEHHON HCKPEHHEH
mo6Bu — Pexunbl, Apremuo Kpyc 3ariymaer 00ib MecKaieM — MEKCHU-
KaHCKOM BOJIKOM U3 COKa araBbl:

Se incorporo. Busco a tientas, en el cuarto oscuro, la botella de mezcal. De
repente no servia para olvidar, como dicen todos, sino para sacar fuera los
recuerdos mas de prisa. (OH Bctan. Ha omnryns Hamien B TEMHOW KOMHaTe Oy-
THUTKY MeckaJisi. Ho mouemy-To BOJKa HE MOMOTJA 3a0bIThCs, KaKk OBIBAIIO, Ha-
MPOTHB, BOCIIOMUHAHUS CTAJU CIIIE KUBEE U OCTPEe.)

W uMeHHO depe3 HaIMOHAIbHYIO muily Aprtemuo Kpyc BosBparmaercss K
JKH3HHU U BHOBH OOpPETACT CUITY:

Metio el cucharon en el caldo hirviente del menudo, pellizco la cebolla, el
chile en polvo, el orégano, mastico las tortillas norterias, duras, frescas; las
patas de cerdo. Estaba vivo. (CyHyn JOXKY B KHIIAIIEE BapeBO M3 MOTPOXOB.
OTHUIHY YKy, 100aBUI KPaCHOTO TepIia, OperaHa, moKeBal ropsuiux Mauco-
BBIX JICTICHIICK, TOTPhI3 CBUHYIO HOXKKY. OH JKHUB.)

HarroHanbHbIH NPeIMETHBIN MUp TIepeIacTCs B TEKCTE U Ha3bIBAHHEM JICTa-
Jiel OEKBI MEepcoOHaXel. B crieayronieM OmMUCcaHuu OONHMKa MPOCTBIX COJNIAT
yrotpeOiieH nHxeHm3M huaraches (guaraches) (koxaHble caHTaIMN) — 3aUMCT-
BOBAHHME H3 SI3bIKA TAPackoB'':

Pocas botas: pantalon de mezclilla y zapato de cuero amarillo, cuando no
huaraches. (Majio XTO B camorax: W3-1oJi MUTKAJCBbIX IITAHOB BBITJISIBIBAIIH
OalMaky U3 XKeATOl KOXKH, a TO U TpocTo yapauu.) CaHganuu-yapaud Ha 0e3-
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’KaJIOCTHO MOBEHICHHBIX KPECThSHAX OpOCAIOTCS B IJia3a MOJIOJOMY JieiTe-
HaHTy Kpycy.

OIHHMM M3 CPEJICTB BOCCO3aHUs B TEKCTE MUpPA IMOBCEJIHEBHOM KU3HH MEK-
CHKAHIICB OKAa3bIBACTCs HALMOHAJIBHO-CIICIM(DUYHAS JIEKCUKA MEKCHKAaHCKOTO
HAIMOHAJILHOTO BapHaHTa MCIAHCKOTO s3blKa, OOHApY)KUBaeMasi B JUAIIOTHYE-
CKOM peuu mepcoHakeil pomaHa. JIekcuuecKkue IacThl, PEryJApHO BOCIIPOU3-
BOJMMBIC B TEKCTE, — 3TO IKCHPECCHBHO-OLICHOYHBIC M 3MOLMOHAIBHO OKpa-
IICHHBIC CYIIECTBUTEIbHBIC, WHIMXCHU3MbBI KaK OTPaXCHHE MEKCHKAHCKOTO
NpPEJIMETHOTO MHpa, OIICHOYHBIC MpHUJIAraTelbHble W HapedHs, KOHHOTATUBHO
OKpaiieHHble (HOpMBI OOpalIeHHs, MEKCHKaHCKass (pa3eosiorus, >KaproHHas
JIEKCHKA, TPAMMATHYECKOE CBOCOOpa3He peai3aliy JICKCHYSCKUX SITUHUIL.

BoT b HeCKobKO MpUMepoB. MBICIIEHHO 00pamiasich K aMePUKaHCKHM TapT-
HepaM, Apremuo Kpyc Ha3bIBaeT ux farugos, 9To B MEKCUKaHCKOM M TBaTeMaJIbCKOM
HAIMOHAJFHBIX BApHAHTaX MCIAHCKOTO SI3bIKA 03HAYACT «OOJIBAHBI»:

Jé. Jé. Eso estuvo bien explicado. Tarugos. Si no les defiendo yo sus
intereses, tarugos. (Xe-xe. Hemnoxo g ckazan. Mpmorsl. OX, yOoupaiitech BbI
BCe, JJalTe MHE MOCTYIIATh.)

JIroboBHUIIa Ooraya KoyTo Ha3pIBaeTCs B JMAJOTHUYSCKON peum giierota,
giiero, giiera — W3NMIO0OJICHHBIE MEKCHKAHCKHE O00O3HAYEHHs CBETJIOBOJOCHIX
JFOJICH; IKCIPECCHBHOCTh CYIIECTBUTEIBHOTO OCTUTACTCS YBEIUYUTEIBHBIM
cyddurcom ot:

Ademas, tenemos unas fotos de Couto en un cabaret con una giierota que de
plano no es Madame Couto. (Kctatu, y Hac ectb portocHumku Koyro B kabape
C KaKoii-To ieBHIel, KOTOpasi HUKAaK He moxoka Ha Majgam Koyro.)

Crenyromye npuMepbl CHHOHUIMHYECKOH KOHJCHCALIUH COMIKAIOT IO CMBbIC-
JIy ¥ OTYETJMBO aKTYaTHU3UPYIOT 3HAUCHHE «IAPYr» U IKCIPECCHBHBIC KOHHOTA-
WY HayaTIu3Ma cuate:

<...> los amigos, los hermanos, los cuates, estirarian los brazos y se harian
quitar los sacos por las j'ovenes pensionistas de la Saturno. (Bce — oOpatbs,
APY3bsi, MPUATEN — PACKUHYT B CTOPOHBI PYKH M 3aCTaBAT IOHBIX MAaHCHOHE-
pok noHbM CaTypHO CHUMATh C HUX MTHKAKH).

<...> y el otro prometio arreglar el asunto porque después de todo ya eran
cuates, ya eran hermanos. (1 me¢ nonuuuu o0eman yCTpOUTs €My 3TO JIeINO,
MOTOMY YTO OHH TETePh KYMOBbSI, OHU TeIepPh MOOGPATHMBI. )

B cremyromieM mpuMepe akTyaTU3UPOBAaHbI HAYATIN3MBI gudje — COCYI W3
TBIKBBI, U pulqiie — aqKOTONbHBIA HAMUTOK U3 COKA araBbl Marei:

Los guajes subian a los labios delgados de los penitentes y por los mentones
escurria la flema espesa del pulque. (K 6ecCKpOBHBIM I'y0aM KarOIIUXCS TOTHU-
MAaJIMCh OYTBIJIH, ¥ MO TIOA00POIKAM TEKJIa TYCTast KMKa — MyJIbKe.)

ITpuMep UCTIONB30BaHUS HAITHOHATLHO-OKPAIIIEHHOH (hPa3eoIoTHH:

Asi mataran a todos si no les partimos la madre. Vean. (O niepeObioT
BCEX, €CJIU MBI cCaMH He nepedbeM UM xpedet. CMOTpUTE.)

Baxknyto ponb B (GOpMHUPOBaHUM (YHKIMOHATGHOW M 3CTETHUESCKOHM IIENOCT-
HOCTH POMaHa 3aHUMAaeT MOTHB GuojieHcuy. JIaTHHOaAMEpHKAHCKash BUOJICHCHS, Kak
nokazaso A.®D.Kodmarom'>, 06pasyer CIOKHEHIIHH Xy/I0KECTBEHHO-MU(OIOrH-
YeCKUM KOMITIEKC. B MEHTannTeTe U SA3BIKOBOM KapTHHE MUPA MEKCHKAHIICB BUOJICH-
CcHsl HalllJIa OTpaKeHHe B OHATUH chingada. CymecTButensHoe chingada ¢ cyhduk-
COM TJIArOJILHOTO JICHUCTBUS -add MOTHBUPOBAHO TaOYMPOBAHHBIM B JIMTECPATYPHOM
SI3BIKE TIAroJIoM chingar («POU3BOUTH HACHILCTBEHHBIHN TIOJIOBOM aKT», «MEIIIAThHY,

88



«pa3IPAXKATH), UCKIIOYUTEIHHO TPOIYKTHBHBIM B CIIOBOOOPA30BATEILHOM U JKC-
MPECCUBHOM aCIeKTaX U 00pa3yroIUM SO MHOTHX WHBEKTHB M OTKPOBEHHO IPy-
ObIX BLI][)&X(GHHﬁ13. Arpeccus sBIsIeTCs TJIaBHOW COCTABJISIOIIEH 3HAUeHHUs Tiiarona
chingar'. VI IMEHHO 5TOT CMBICIT aKTYaJIH3HPOBAH B TEKCTE POMAHA:

<...> somos hombres no mdrtires: todo nos serd permitido si mantenemos el
poder: pierde el poder y te chingan<...> (Mbl monu, a He MyueHuku. Ham Bce
OyeT M03BOJICHO, €CIM MBI MMOAJEPKUM TeX, KTO y BiaacTu. [lajger 3Ta BIacTs, u
HAaC CMeIIAIT ¢ IEPbMOM.)

B pomane 00HapYXMBalOTCS MHOTOYHCIICHHBIC BOIJIOIICHUS MOTHBA BHO-
JICHCHUHU W «YUHTabl». [ TaBHBINA repoit poMaHa — IUTOJ U3HACHIOBAHUS OEIbIM
Herputsaku. JIo6oBs Pexunbl 1 ApremMno Kpyca 3aposkaaercst mociie U3Hacu-
JoBaHus aeByIIky. Jpsixnas JIIOJUBUHUS ¢ TOPIOCTHIO HA3hIBAET TOCTOMHCTBOM
JIIOOMMOTO ChiHa ATaHACHO W3HACHIOBAHHE HETPHUTAHOK U MYJATOK, a HE CO-
OJ1a3HEHUE TOTOBBIX OTAATHCS JKEHIWH, KaK 3TO OBLIO CBOHCTBEHHO HETIOOH-
MoMy U Tipe3upaeMomy cbiiy Ileapo. Ilenas gacTs «mubLy-AUCKypca MOCBSIIECHA
CIIOBY «4MHrajia». Bot ee Hauano:

TU la pronunciaras: es tu palabra: y tu palabra es la mia, palabra de honor:
palabra de hombre: palabra de molino: imprecacion, propdsito, saludo,
proyecto de vida, filiacion, recuerdo, voz de los desesperados, liberacion de los
pobres, orden de los poderosos, invitacion a la rifia y al trabajo, epigrafe de
amor, signo del nacimiento, amenaza y burla, verbo testigo, compariero de la
fiesta y de la borrachera, espada del valor, trono de la fuerza, colmillo de la
marrulleria, blason de la raza, salvavida de los limites, resumen de la historia:
santo y seria de México: tu palabra. (Twl ero npousHec, MPOU3HECEIIb 3TO CJIO-
BO, 3TO MaTepHoe ca0B0. Uunraga. OHo — TBoe ¥ Moe. CI0BO JIFOACKOM YecTH,
CJIOBO MY’KYHHBI, CJIOBO TIOBCEHEBHOCTH, CJIOBO-KEPHOB, MIEPEMATIBIBAIOIICE MACCY
nonsThit; OHO — BCe: MPOKIIATHE, HAMEPEHHUE, MPUBETCTBHE, MUPOOIIYIICHHE, JTy-
XOBHOE POJICTBO, BOIUTb OTYASHUSI, Kanoba OemHsKa, TPUKAa3 XO3IMHA, TTOBOJ IS
CKaH/ana, Mpu3biB K pabote. CIOBO-CIYTHHK, 3aBCETIATail MPA3THAKOB U THSHOK,
IIIara My»eCTBa, TIOCTAMEHT CHJIBI, MEPHJIO KPACHOPEYHsI, ClIaBa HaIlUH, CTPaX rpa-
HWII, ICTHIIE UCTOPHH, TTAPOJIh M OT36IB MEKCHUKH — BOT OHO YTO, 3TO CJIOBO. )

Tak ke, Kak MOTHUB BHOJICHCHUH, HCKITIOUUTEILHO 3HAYMMBIM IS TOHUMAHHUS
CEMHOTHYECKUX KOJOB POMaHa SBJSIETCS HAIIMOHAIBHO-CHEHU(PUIHOE BOILIO-
[IEHHE B MEHTAJIUTETE W B A3BIKOBOM KapTHHE MHpa MEKCHKAHIICB KOHIIENTa
«CMEPTh», KOTOPBIH, KaK MOKa3bIBACT aHAIN3 (PIIOJOTHYECKOTO U KYJIbTYPOJIO-
TMYECKOr0 MaTepualia, SBISETCS OAHUM W3 PEJICBAHTHBIX KOJOB MEHTAIUTETA
MEKCHKAHIICB, CIIPOCIMPOBAHHBIX HA MX S3BIKOBYIO KAPTHHY MHPA M JIEKCHYECKOE
CBOEOOpA3Ne MEKCHKAHCKOTO HALMOHAIILHOTO BAPUAHTA MCIIAHCKOTO SI3bIKA .

CrnoBo muerte (CMepTh) B Ha3BaHHHM pPOMaHa OTpaXkaeT HaWOOJee CYIIeCT-
BEHHOE CEMHUOTHUECKOE COICPIKAaHKEe, BOKPYT KOTOPOTO MOCTPOCH BECh POMAH:

tu muerte: animal que prevés tu muerte, cantas tu muerte, la dices, la bailas,
la pintas, la recuerdas antes de morir tu muerte (TBOSI CMEPTh: ThI }KUBOTHOE,
KOTOpOE MPEIBUANUT CBOIO CMEPTh, BOCIIEBAET CBOI CMEPTh, TOBOPHUT O HEH,
n300paXkaeT B TaHIIE, PUCYET €€, BCIIOMUHACT O HEH JI0 TOTOo, KaK YMpET).

Htak, KOOpAMHATHI MEKCHKAHCKOTO KYJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA B POMAaHE
Kapnoca ®ysnrteca «Cmepts Apremuo Kpyca» co3narorcs, B IEpByIO O4epenb,
3a CYET ero UCTOPUYECKOTO KOHTeKCTa. OHM 3CTETUYECCKU BOTUIOMICHBI B JICKCH-
Ke, UMCHYIOIICH HUCTOPUUCCKUE, TOTIOHUMUYCCKHAE, OHOMACTUICCKUE, apXHUTEK-
TypHbIE, 3THOrpadUIeCKUe peannu, 00BEKThI MPUPOIBI, YTO 00pasyeT (yHma-
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MEHT MEKCHKAHCKOTO «IPEIMETHOTO MHpa» poMaHa. B Tekcte mpeacTaBieHb
Pa3roBOPHO-00MXO IHAS, HAI[MOHAIBHO-CIICIIU(UYHAS JIEKCUKA MEKCUKAHCKOTO
HAallMOHAJILHOI'O BapvaHTa HCIIAHCKOI'O A3bIKa, WHIAWMXCHU3MbI, HAllMOHAJIbHO-
okpaieHHas (paseosorus. Ha 3Toii, BO MHOIOM HallMOHAJIBHON OCHOBE Pa3BH-
BAarOTCA U PACKPLIBAOTCA BCUHBIC BOIIPOCHI UCJIOBCUYECKOTO 6I>ITI/I$I — BCPHOCTH
cebe u cBoeil cyap0e, JOMyCTUMOCTD U MOCIEICTBUSI KOMIIPOMHUCCA C COBECTHIO,
OTpa)KeHHUE B Cy/Ib0€ OTAETHHOTO YeNOBEKa CyAbOBI HALIUH.
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